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REMKO Serie KWT ARCTIC

1 Sicherheits- und
Anwenderhinweise

1.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des
Gerates oder deren Komponenten die Betriebsan-
leitung aufmerksam durch. Sie enthalt nitzliche
Tipps, Hinweise sowie Warnhinweise zur Gefah-
renabwendung von Personen und Sachgutern.
Die Missachtung der Anleitung kann zu einer
Gefahrdung von Personen, der Umwelt und der
Anlage oder deren Komponenten und somit zum
Verlust méglicher Anspriiche fiihren.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung und zum
Betrieb der Anlage erforderlichen Informationen
(z.B. Kaltemitteldatenblatt) in der Nahe der Gerate
auf.

Das in der Anlage verwendete Kaltemittel ist
brennbar. Beachten Sie ggf. die értlichen Sicher-
heitsbedingungen.

Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen!

A VORSICHT!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Die Elektroinstallation und die Installation des
Gerates darf nur ein Fachhandwerker durch-
fUhren.

Der Fachhandwerker ist bei der Installation und
der Erstinbetriebnahme verantwortlich fir die
Einhaltung der geltenden Vorschriften.
Betreiben Sie das Gerat nur komplett installiert
und mit allen Sicherheitseinrichtungen.
Schuitzen Sie das Gerat wahrend der Bau-
phase vor Staub und Schmutz.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tber alle
wichtigen Sicherheitsaspekte flir einen optimalen
Personenschutz sowie fir den sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb. Die in dieser Anleitung aufge-
fihrten Handlungsanweisungen und Sicherheits-
hinweise sind einzuhalten, um Unfalle, Personen-
und Sachschaden zu vermeiden.

Direkt an den Geraten angebrachte Hinweise
mussen unbedingt beachtet und in vollstandig les-
baren Zustand gehalten werden.

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch
Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise
werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmalfd der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Bei Berlihrung mit spannungsfihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch

Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder
einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen flihrt, wenn sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Verletzungen oder zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.



! HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Emp-
fehlungen sowie Informationen fir einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

1.3 Personalqualifikation

Das Personal fiir Inbetriebnahme, Bedienung,
Wartung, Inspektion und Montage muss entspre-
chende Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

1.4 Gefahren bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fur
die Umwelt und Gerate zur Folge haben. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zum Ver-
lust jeglicher Schadenersatzanspriiche fiihren.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise
folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

Versagen wichtiger Funktionen der Gerate.

Versagen vorgeschriebener Methoden zur
Wartung und Instandhaltung.

Gefahrdung von Personen durch elektrische
und mechanische Einwirkungen.

1.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheits-
hinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhiitung sowie eventuelle interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betriebes, sind zu beachten.

1.6 Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber

Die Betriebssicherheit der Gerate und Kompo-
nenten ist nur bei bestimmungsgemaler Verwen-
dung und im komplett montiertem Zustand gewahr-
leistet.

Die Aufstellung, Installation und Wartungen der
Gerate und Komponenten darf nur durch Fach-
personal erfolgen.

Ein vorhandener Beriihrungsschutz (Gitter) fur
sich bewegende Teile darf bei einem sich im
Betrieb befindlichen Gerat nicht entfernt
werden.

Die Bedienung von Geraten oder Kompo-
nenten mit augenfalligen Mangeln oder
Beschadigungen ist zu unterlassen.

Bei der Bertihrung bestimmter Gerateteile oder
Komponenten kann es zu Verbrennungen oder
Verletzungen kommen.

Die Gerate oder Komponenten sind keiner
mechanischen Belastung, extremen Wasser-
strahl und extremen Temperaturen auszu-
setzen.

Raume in denen Kaltemittel austreten kann
sind ausreichend zu be- und entliiften. Sonst
besteht Erstickungsgefahr.

Alle Gehauseteile und Geratedffnungen, z.B.
Luftein- und -austrittsé6ffnungen, missen frei
von fremden Gegensténden, Flissigkeiten
oder Gasen sein.

Die Gerate missen mindestens einmal jahrlich
durch einen Fachkundigen auf ihre Arbeitssi-
cherheit und Funktion Uberprift werden. Sicht-
kontrollen und Reinigungen kénnen vom
Betreiber im spannungslosen Zustand durch-
geflhrt werden.

1.7 Sicherheitshinweise fir
Montage-, Wartungs- und
Inspektionsarbeiten

Bei der Installation, Reparatur, Wartung oder
Reinigung der Gerate sind durch geeignete
MaRnahmen Vorkehrungen zu treffen, um von
dem Gerat ausgehende Gefahren fir Personen
auszuschlieRen.

Aufstellung, Anschluss und Betrieb der Gerate
und Komponenten missen innerhalb der Ein-
satz- und Betriebsbedingungen gemaf der
Anleitung erfolgen und den geltenden regio-
nalen Vorschriften entsprechen.

Regionale Verordnungen und Gesetze sowie
das Wasserhaushaltsgesetz sind einzuhalten.

Die elektrische Spannungsversorgung ist auf
die Anforderungen der Gerate anzupassen.

Die Befestigung der Gerate darf nur an den
werkseitig vorgesehenen Punkten erfolgen. Die
Geréate durfen nur an tragfahigen Konstrukti-
onen oder Wanden oder auf Bdden befestigt
bzw. aufgestellt werden.

Die Gerate zum mobilen Einsatz sind auf
geeigneten Untergriinden betriebssicher und
senkrecht aufzustellen. Gerate fiir den statio-
naren Betrieb sind nur in fest installiertem
Zustand zu betreiben.
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Die Gerate und Komponenten dirfen nicht in
Bereichen mit erhéhter Beschadigungsgefahr
betrieben werden. Die Mindestfreiraume sind
einzuhalten.

Die Gerate und Komponenten erfordern einen
ausreichenden Sicherheitsabstand zu entziind-
lichen, explosiven, brennbaren, aggressiven
und verschmutzten Bereichen oder Atmo-
sphéaren.

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht verandert
oder uberbriickt werden.

1.8 Eigenmachtiger Umbau und
Veranderungen

Umbau oder Veranderungen an den Geraten oder
Komponenten sind nicht zulassig und kénnen
Fehlfunktionen verursachen. Sicherheitseinrich-
tungen dirfen nicht verandert oder tUberbrickt
werden. Originalersatzteile und vom Hersteller
zugelassenes Zubehor dienen der Sicherheit. Die
Verwendung anderer Teile kann die Haftung fir die
daraus entstehenden Folgen aufheben.

1.9 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Die Geréate sind je nach Ausfiihrung und Ausris-
tung ausschlief3lich als Klimagerat zum Abkuhlen
bzw. Erwdrmen des Betriebsmediums Luft und
innerhalb eines geschlossenen Raumes vorge-
sehen.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemal. Fir hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller/Liefe-
rant nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.
Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehdren
auch das Beachten der Bedienungs- und Installati-
onsanweisung und die Einhaltung der Wartungsbe-
dingungen.

Die in den technischen Daten angegebenen
Grenzwerte dirfen nicht Gberschritten werden.

110 Gewabhrleistung

Voraussetzungen fir eventuelle Gewahrleistungs-
ansprlche sind, dass der Besteller oder sein
Abnehmer im zeitlichen Zusammenhang mit Ver-
kauf und Inbetriebnahme die dem Gerat beigefugte
~Gewahrleistungsurkunde” vollstandig ausgefllt
an die REMKO GmbH & Co. KG zurtickgesandt
hat. Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den
L#Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen®
aufgefuhrt. Darlber hinaus kénnen nur zwischen
den Vertragspartnern Sondervereinbarungen
getroffen werden. Infolge dessen wenden Sie sich
bitte erst an lhren direkten Vertragspartner.

1.11  Transport und Verpackung

Die Gerate werden in einer stabilen Transportver-
packung geliefert. Uberprifen Sie bitte die Gerate
sofort bei Anlieferung und vermerken eventuelle
Schéaden oder fehlende Teile auf dem Lieferschein
und informieren Sie den Spediteur und lhren Ver-
tragspartner. Flr spatere Reklamationen kann
keine Gewahrleistung iUbernommen werden.

A WARNUNG!

Plastikfolien und -tiiten etc. konnen fir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug
werden!

Deshalb:

- Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen
lassen.

- Verpackungsmaterial darf nicht in Kinder-
hande gelangen!

112 Umweltschutz und Recycling
Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fiir den Transport sorgfaltig
in umweltfreundlichen Materialien verpackt.
Leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Abfallver-
minderung und Erhaltung von Rohstoffen und ent-
sorgen Sie das Verpackungsmaterial daher nur bei
entsprechenden Sammelstellen.

2 A
e

Entsorgung der Gerdate und Komponenten

Bei der Fertigung der Gerate und Komponenten
werden ausschliellich recyclebare Materialien ver-
wendet. Tragen Sie zum Umweltschutz bei, indem
Sie sicherstellen, dass Gerate oder Komponenten
(z.B. Batterien) nicht im Hausmdiill sondern nur auf
umweltvertragliche Weise nach den regional guil-
tigen Vorschriften, z.B. durch autorisierte Fachbe-
triebe der Entsorgung und Wiederverwertung oder
z.B. kommunale Sammelstellen entsorgt werden.



2 Technische Daten
2.1 Geratedaten

Baureihe
Betriebsweise

Smart-Serv (elektrisches Heizelement)

65% EE-Anteil nach GEG erfllt bis
max. Heizlast

Nennheizeistung "
Heizleistung bei A-7/A20
Energieeffizienzklasse Heizen
EnergieeffizienzgroRe COP "
Nennkuhlleistung ")
Energieeffizienzklasse Kiihlen

EnergieeffizienzgroRe EER 1

Energieverbrauch, stindlich heizen

Energieverbrauch, stindlich kiihlen

Entfeuchtungsleistung
Einsatzbereich (Raumvolumen), ca.
Einstellbereich

Arbeitsbereich Kihlen
Arbeitsbereich Heizen

Kaltemittel 2

Kaltemittel, Grundmenge

CO,- Aquivalent

Betriebsdruck max.
Umluftvolumenstrom je Stufe
Schalldruckpegel min/max 2)
Schallleistung max.
Spannungsversorgung

Schutzart

Max. Leistungsaufnahme

Max. Stromaufnahme
Durchmesser Anschluss Rohrkanal

Max. Rohrkanallange

kW

kW
kW

kW

kWh/60
min

kWh/60
min

I’h

m3

°C
°CIr.F.%
°CIr.F.%

kg
t
bar
m3h
dB(A)
dB(A)
V/Ph/Hz

mm

KWT 240 ARCTIC

KWT 300 ARCTIC

Lokales 2-Schlauch Klimagerat mit Inverter-Technik
zum Heizen und Kiihlen

5,1

2,31 (0,79-3,05)

Serie 2 KW

6,1

2,75 (1,35-3,50)

1,52 2,13
A
3,2 2,7
2,35 (0,92-3,10) 2,87 (1,40-3,50)
A+ A
3,22 2,74
0,73 0,9
0,72 1,0
0,9 1,2
80 100
16-31
-5 bis +43/35-65
-20 bis +24/35-65
R32
0,56 0,5
0,34 0,34
38
270/320/400 300/350/450
27/41 29/43
55 57
230/1~/50
IPX0
1060 1450
4,6 6.3
160 200
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Baureihe KWT 240 ARCTIC KWT 300 ARCTIC
Abmessungen Hohe mm 555 555
Abmessungen Breite mm 1030 1030
Abmessungen Tiefe mm 170 170
Gewicht kg 41,0 41,0
EDV-Nr. 1631240 1631300

" Nach EN 14511
2) Nach EN 12102
%) Enthalt Treibhausgas nach Kyoto-Protokoll (R32: GWP 675)

2.2 Gerateabmessungen

@ |

555

170

A
A m \

1030

1030 170

\ 4

A
A

Abb. 1: Gerdteabmessungen (Alle Angaben in mm)
Maf- und Konstruktionsanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.



2.3 Leistungsdaten

Heizleistung KWT 240 ARCTIC

20 121 066 183 125 066 189 152 068 224 185 069 268 209 0,70 299

2,31 0,71 325 262 0,71 368 2,78 0,71 3,1 0,72 4,31

Kiihlleistung KWT 240 ARCTIC

25 216 0,78 2,77 222 075 29 227 0,72 3,15 0,70 3,29
27 222 078 28 228 075 304 233 0,72 324 236 070 337

233 068 343 236 066 358 239 064 373 242 0,62
27 239 068 351 242 066 367 245 064 383 248 062 4,00

©
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Heizleistung KWT 300 ARCTIC

144 085 169 149 085 175 181 085 2,13 220 086 256 249 0,87 2,86

275 08 313 312 09 347 331 091 364 350 093 3,76

Kiihlleistung KWT 300 ARCTIC

0,78 346 276 075 368 281 072 39 284 0,70 4,06
27 2,76 1.1 251 282 107 264 287 104 276 29 102 284

25 287 068 422 29 066 439 293 064 458 29 062 4,77
27 293 100 293 29 098 302 29 09 311 302 094 321



2.4 Lieferumfang

1: Luftkanalauf3enblende (2 Stk.)
2: Luftkanalinnenstutzen (2 Stk.)
3: IR-Fernbedienung

3 Aufbau und Funktion

3.1 Geratebeschreibung

Das lokale Raumklimagerat besteht aus einem
kompakten Gehause und 2 Abluftkanalen fir die
Abflihrung oder Aufnahme von Warme.

Der im Gerat verbaute Verflissiger dient im Kihl-
betrieb zur Abgabe der aus dem Raum entnom-
menen Warme an die Aulenluft. Im Heizbetrieb
wird im zu beheizenden Raum die am Verdampfer
aufgenommene Warme Uber den Verfliissiger an
die Raumluft abgegeben. In beiden Betriebsarten
passt sich die vom Kompressor erzeugte Leistung
exakt an den Bedarf an und regelt so die Solltem-

Abb. 2: Gerétefunktion

A: Innenluft Eintritt
B: Innenluft Austritt
C: AuBenluft Eintritt

oah

Kunststoffblatt (2 Stk.)
Wandkonsole
Montageschablone

peratur mit minimalen Temperaturschwankungen.
Durch diese Invertertechnik wird zu konvention-
ellen lokalen Raumklimageraten Energie einges-
part und die Schallemission auf ein besonders
geringes Mal} reduziert.

Das Klimagerat ist im Innenbereich fiir den unteren
Wandbereich konzipiert. Die Bedienung erfolgt
Uber eine Infrarot-Fernbedienung oder Uber das
integrierte Touchdisplay.

Das Klimagerat besteht aus einem Kompressor,
Verdampfer und Verflissiger in Lamellenbauweise,
Verdampfer- und Verflissigerventilator sowie der
Regelung und Kondensatwanne.

D: AufRenluft Austritt
E: Kondensatablauf

1

®
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4 Bedienung

Die Bedienung kann tber das am Gerat befind-
liche Touchdisplay oder Uber die Infrarot-Fernbe-
dienung erfolgen. Die Funktionsbedienung ist
untereinander identisch.

Infrarot-Fernbedienung

Die Infrarot- Fernbedienung sendet die program-
mierten Einstellungen in einem Abstand von bis zu
6 m zum Empfangsteil des Innengerates. Ein
ungestorter Empfang der Daten ist nur méglich,
wenn die Fernbedienung auf das Empfangsteil
gerichtet und keine Gegenstéande die Ubertragung
behindern.

Abb. 3: Maximaler Abstand

! HINWEIS!

Ersetzen Sie entladene Batterien sofort durch
einen neuen Satz, da sonst die Gefahr des
Auslaufens besteht. Bei langeren AulRerbetrieb-
nahmen empfiehlt es sich die Batterien zu ent-
fernen.

12

Die Infrarot-Fernbedienung wird mit einer Knopf-
zelle vom Typ CR2430 betrieben. Der Austausch
erfolgt auf der Ruckseite der Fernbedienung. Die
Abdeckung kann mit Hilfe eines flachen Gegen-
stands (z.B. einer Miinze) gegen den Uhrzeiger-
sinn gedreht und somit gedffnet werden. Anschlie-
Rend kann die alte Knopfzelle entfernt und die
neue Knopfzelle mit dem Plus-Pol nach oben ein-
gesetzt werden. Achten Sie darauf, dass beim
Austausch ausschlieRlich Knopfzellen vom Typ
CR2430 (3V) verwendet werden.

Abb. 4: Batteriewechsel

Helfen Sie mit, Energieverbrduche im Stand-
By-Betrieb einzusparen! Wird das Gerét, die
Anlage oder die Komponente nicht verwendet,
empfehlen wir eine Unterbrechung der Span-
nungsversorgung. Der Sicherheit dienende
Komponenten unterliegen nicht unserer Emp-
fehlung!



Tasten und Anzeigen der Bedieneinheiten und ihre Funktionen

Die Bedienung kann tber das am Gerat befindliche Touchdisplay oder Uber die serienmalige Infrarot-Fern-
bedienung erfolgen. Die Funktionsbedienung der Tasten untereinander ist identisch.
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Abb. 5: Tasten der Fernbedienung

(1) Taste "(H" - Ein/Aus

Mit dieser Taste nehmen Sie das Gerat in Betrieb.

(2 Taste "$" - Modus "Kiihlen"

Durch Gedriickthalten dieser Taste konnen Sie den
Kihlmodus aktivieren.

(3) Taste "~" und "~" auf der Fernbedienung
bzw. Taste "+" und "-" auf dem Geratedisplay
- Temperatureinstellung

Mit diesen Tasten kann die Soll-Temperatur zwi-
schen 16 und 31 °C in 1 °C-Schritten erhéht bzw.
gesenkt werden.

(4 Taste ,,ull“ - Liiftergeschwindigkeit

Durch Betatigen dieser Taste verstellen Sie die
Liftergeschwindigkeit in folgenden Stufen:

Symbol " 1 " - niedrig

niedrige Liftergeschwindigkeit
Symbol "a1" - mittel

mittlere Liftergeschwindigkeit

Symbol "al" - hoch

hohe Luftergeschwindigkeit
Symbol "ul (blinkend)" - Boost:

Boost- Funktion liefert fir 30 Minuten eine Leis-
tungssteigerung flr eine schnelle Abkihlung oder
Aufheizung.

Symbol "ul (gleitend)" - Automatik:

Automatische Geschwindigkeitsanpassung nach
bendtigter Leistung.

Die Einstellung der Lifterstufe ist im Kihl-, Heiz-
und Umluftmodus mdglich.

(5) Taste " (\" - Entfeuchten

Durch Gedruckthalten dieser Taste wird der Modus
Entfeuchten aktiviert. In diesem Modus kdonnen die
Temperatur und die Lifterstufe nicht verstellt
werden.

(6) Taste "A" - Automatik

Durch Gedrickthalten dieser Taste wird der Auto-
matikmodus aktiviert. In diesem Modus wahlt das
Gerat anhand der Raumtemperatur und dem ein-
gestellten Sollwert automatisch zwischen den
Betriebsarten Kiihlen und Heizen. Die Ventilator-
drehzahl wird ebenfalls vom Gerat geregelt.

13
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(7) Taste "@" - Modus "Heizen"

Durch das Gedrlickthalten dieser Taste wird der
Heizmodus aktiviert.

Taste "$k" - Modus "Umluft"

Durch Gedriickthalten dieser Taste wird der
Umluftbetrieb aktiviert.

(9 Taste "&)" - Nachtbetrieb

Durch betatigen dieser Taste wird der Nachtbetrieb
aktiviert.

Kuhlbetrieb:

Die eingestellte Temperatur wird nach einer
Stunde um 1 °C angehoben und nach zwei
Stunden um ein weiteres Grad. Nach der zweiten
Stunde wird die Temperatur nicht mehr geandert
und nach weiteren sechs Stunden geht das Gerat
in den Stand-by-Betrieb Uber.

Heizbetrieb:

Die eingestellte Temperatur wird nach einer
Stunde um 1 °C gesenkt und nach zwei Stunden
um ein weiteres Grad. Nach der zweiten Stunde
wird die Temperatur nicht mehr gedndert und nach
weiteren sechs Stunden geht das Gerat in Stand-
by-Betrieb Uber.

Die Funktion lasst sich durch erneutes betatigen
der Taste wieder deaktivieren.

Der KWT-Arctic verfligt tber ein zusatzlichen Heiz-
stab, der bei kalteren AulRentemperaturen
zuschaltet. Die Warmeleistung des Widerstands
betragt 2 kW. Wenn also die Geratesoftware den
Heizstab einschaltet, liefert es die kombinierte
Warmeleistung der Warmepumpe und die Warme-
leistung des elektrischen Elements. Wenn Sie das
Gerat im Ruhemodus betreiben méchten, kdnnen
Sie es mit der Auswahltaste ,nur Heizstab“ ohne
Kompressor aktivieren, indem Sie einfach den
Nachtmodus durch driicken der Taste )" ein-
stellen.

In diesem Fall (Nachtbetrieb) schaltet sich das Ele-
ment ein, wenn:

der Heizbetrieb eingestellt ist

die Raumtemperatur (Temperatur Differenz)
ein Grad unter dem Sollwert liegt

die Raumtemperatur Hochstens 27 °C betragt

es keine Alarme oder Stérungen gibt (Beluf-
tung, Raumtemperatur, Warmetauscher)

die Liftungsgeschwindigkeit ist in diesem Modus
auf 900 U/min festgelegt.
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Ist der Nachtbetrieb nicht gewahlt, schaltet sich
das Element zusammen mit dem Kompressor ein,
wenn:

der Heizbetrieb eingestellt ist

die Raumtemperatur (Temperaturdifferenz)
zwei Grad unter dem Sollwert liegt

die Raumtemperatur Hochstens 24 °C betragt
die Temperatur am Warmetauscher kleiner als
44 °C betragt

die Bellftung eingeschaltet und stabil ist

es keine Alarme oder Stérungen gibt (Belif-
tung, Raumtemperatur, Warmetauscher)

Im Normalbetrieb bei eingeschaltetem Heizstab,
schaltet sich der Heizstab aus, wenn:

die Temperatur am Warmetauscher kleiner 47
°C betragt

die Raumtemperatur unter dem Sollwert liegt
die Raumtemperatur 25 °C betragt

die Bellftung stoppt oder der Ventilator defekt
ist

die Austrittstemperatur des Kompressors unge-
wohnlich ansteigt

die Betriebsfrequenz des Kompressors unge-
wohnlich ansteigt

! HINWEIS!

Um eine interne Uberhitzung zu verhindern, ist
das abrupte Trennen der Spannung vom Gerat
verboten. Bitte verwenden Sie ausschlieRlich
den externen "Ein/Aus" Kontakt (siehe elektri-
sches Schaltschema).

Die Ein- und Auslassoéffnung darf niemals abge-
deckt werden.

Taste "~<A" - Swing-Funktion

Durch Betatigen dieser Taste wird die Swing-Funk-
tion aktiviert. Die Luftaustrittslamelle kann oszillie-
rend betrieben werden und lasst sich durch
erneutes Driicken der Taste an der gewlinschten
Position feststellen.

(1) Taste "(&" - Timer-

Mit dieser Taste ist es mdglich die Timer- Funktion
zu aktivieren.

Durch driicken dieser Taste bei deaktiviertem
Gerat, ist es moglich das Gerat nach der einge-
stellten Zeit automatisch anlaufen zu lassen.

Ebenso ist es mit dieser Taste mdglich, bei aktivi-
ertem Gerat nach der eingestellten Zeit das Gerat
automatisch abschalten zu lassen.

Die Zeit lasst sich mit den Pfeiltasten ("~" und
"~-") im Bereich von 1 bis 24 Stunden einstellen.



Nachdem die gewlnschte Zeit eingestellt wurde,
kann durch erneutes Dricken der Timer-Taste die
Eingabe bestéatigt werden.

Wird die Timer-Taste 3 Sekunden lang gedriickt,
aktiviert sich die Tastensperre. Bei aktivierter Tas-
tensperre wird jegliche Eingabe durch den
Benutzer verhindert. Die Tastensperre kann durch
erneutes 3 Sekunden langes Dricken der Timer-
Taste wieder deaktiviert werden.

(12 Taste "¢)" - Hotelbetrieb (optional)

Der Hotelbetrieb schrankt den Einstellbereich im
Kuhlbetrieb auf 22 °C bis 28 °C und im Heizbetrieb
auf 16 °C bis 24 °C ein. AulRerdem wird die Auto-
matik-Funktion deaktiviert.

Nach 10 Sekunden langem Driicken der Taste
Iasst sich durch eine erneute kurze Betatigung der
Hotelbetrieb aktivieren (En) oder deaktivieren (dS).
Nach 5 Sekunden springt die Anzeige wieder
zurlck und speichert die Einstellung.

Kurzes driicken der Taste im Grundbildschirm hat
keine Funktion.

@3 Digitalanzeige

Auf der Digitalanzeige wird im Normalbetrieb die
aktuelle Soll-Temperatur angezeigt. Auferdem
wird die Anzeige fir weitere Funktionseinstel-
lungen und fur die Anzeige von Fehler-Codes im
Storfall genutzt.

Konfiguration des Heizelements auf 2 kW

Diese Einstellung ist nur im Basismendi fiir die
Modelle ..KWT ARCTIC 2 kW sichtbar.

So stellen Sie im Expertenmeni das Heizelement
auf 2 kW:

Schalten Sie den Strom ein.
Dricken Sie die (h-Taste fir 10 Sekunden.

Dricken Sie die ~ und ~-Taste gleichzeitig fur

5 Sekunden.
Driicken Sie die A-Taste 1x kurz.

Waéhlen Sie mit der ~ und ~-Taste den Para-
meter Ht und bestatigen mit der (h-Taste.

Stellen Sie mit der —~ und ~-Taste den Para-
meter von r1 auf r2 ein.

Bestatigen Sie dann mit der (H-Taste.

Driicken Sie die A-Taste 2 x um zurtick ins
Menu zu kommen.

5 Montage und Installation

5.1 Wichtige Hinweise vor der
Installation

Beachten Sie bei der Installation des Gerates fol-
gende Punkte:

Die Installation muss auf einer ebenen Wand
erfolgen

Stellen Sie sicher, dass die Wand den stati-
schen Anforderungen entspricht (beachten Sie
dabei das Eigengewicht des Gerates sowie die
bendtigten Kernbohrungen)

Halten Sie die Mindestfreiraume ein, um prob-
lemlose Wartung bzw. den Service zu ermdgli-
chen

Vergewissern Sie sich, dass sich keine Was-
serleitungen, Stromkabel oder ahnliches in der
Wand im Montagebereich befinden, welche
durch die Bohrungen beschadigt werden
kénnten

Stellen Sie sicher, dass keine nebenstehenden
Objekte die Luftzirkulation behindern
Montieren Sie das Gerat nicht Uber oder in
unmittelbarer Nahe von Hitzequellen und elekt-
rischen Geraten

Vermeiden Sie durch die korrekte Platzierung
des Gerates, dass der Luftstrom nicht direkt
auf Personen gerichtet ist

Es ist eine Netzsteckdose fir einen Schutzkon-
takt-Stecker in Anlagennahe vorzusehen

5.2 Mindestfreiraume

Die Mindestfreirdume sind zum einen fir War-
tungs- und Reparaturarbeiten und zum anderen flr
die optimale Luftverteilung vorzusehen.

Abb. 6: Mindestfreirdume
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Mindestfreirdume (alle Angaben in mm)

KWT ARCTIC
A 60
B 120
C 60
D 50

Halten Sie auch auflien die Mindestfreirdume ein
und achten Sie darauf, dass auch Bewachsungen
und Pflanzen den Mindestabstand einhalten. Es ist
auflerdem mit einer starkeren Verschmutzung des
Verflissigers und einen erhéhten Wartungsauf-
wand zu rechnen, wenn sich Laub- und Nadelwerk
in der Nahe der Luftkanale befinden.

Des weiteren ist je nach Region sicherzustellen,
dass die Luftkanale nicht zugeschneit werden um
das Eindringen von Schnee in das Gerat oder eine
Einschrankung des Luftstroms zu verhindern.

> 800 mm

Abb. 7: Mindestfreirdume

5.3 Montagematerial

Das Gerat ist mittels der Wandhalterung mit genu-
gend Schrauben an eine geeignete Wand zu
befestigen. Verwenden Sie fiir Inren Anwendungs-
fall nur geeignetes Befestigungsmaterial.
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5.4 Installation
Fuhren Sie die Installation folgendermafien durch:

1. . Schneiden Sie die bendtigten Locher aus der
Montageschablone aus.

N

P

%

2. . Befestigen Sie die Montageschablone an der

Wand. Achten Sie darauf, dass diese in
Waage ausgerichtet ist.

3. » Zeichnen Sie die bendtigten Kernbohrungen,

die Befestigungspunkte der Montageschiene
und die Bohrungen fiir den Kondensatablauf
und den Hubschutzbligel an.

A: Innen
4. . Entfernen Sie die Montageschablone.
5. .. Bohren Sie mit einem entsprechenden Kern-

bohrgerat zwei Lécher mit dem Durchmesser
162 mm fir die Zu- und Abluft in die Wand
(Die Vorbohrung sollte 5-10 mm betragen.
Um moglichen Wassereintritt von auRen zu
vermeiden ist ein Gefélle von ca. 3 % vorzu-
sehen.



) C

(»)

A: Innen

6. Bohren Sie die restlichen Bohrungen fir den
Kondensatablauf (min. 18 mm), die Wandhal-
terung und den Hubschutzbugel. Der Kon-
densatablauf muss ein Gefalle von min. 3 %
aufweisen.

7. . Fuhren Sie die mitgelieferten Kunststoff-
blatter in die Bohrlécher ein und schneiden
Sie die Uberstehende Reste so ab, dass die
Kunstoffblatter auf der Aulenseite 5mm
kirzer als die Wandstarke sind. Es ist darauf
zu achten, dass die Verbindungsbahn nach
oben zeigt. Stecken Sie anschlief’end den
Kondensatschlauch in die vorgesehene Boh-
rung.

! HINWEIS!

Soll der Heizbetrieb verwendet werden,
ist eventuell eine zusatzliche Isolierung
zwischen den Kunststoffblattern und dem
Mauerwerk notwendig. Die Notwendigkeit
der Isolierung hangt vom Maueraufbau
und den Umgebungsbedingungen ab und
soll Kondensatbildung im Wandinneren
verhindern.

(W)

A: Innen

8. .. Montieren Sie die Wandhalterung mit genu-
gend Schrauben, um einen sicheren Halt zu
gewehrleisten.

A: Innen

9. . Klappen Sie die Aultienblende zusammen
und stecken Sie sie durch das Bohrloch.
Richten Sie die Blende aus und platzieren
Sie die Innenblende. Bei Bedarf kann die
Innenblende auch an die Innenwand
geschraubt werden. Spannen Sie die Kette
von der Aufienblende und haken Sie sie auf
die gewulnschte Lange in die Innenblende
ein. Schneiden Sie die Uberlange der Kette
ab. Wiederholen Sie den Vorgang flr das
zweite Bohrloch. Die AuRenblenden sind mit
Ruckschlagklappen ausgerustet. Achten Sie
bei der Installation auf die Stromungsrichtung
der Luft (Siehe Abb. unten).

A: AuRenwand / B: Innenwand
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10.

Hangen Sie das Gerat in die Wandkonsole
ein und Uberprifen Sie die Ausrichtung des
Gerates. Achten Sie dabei auf den Anschluss
des Kondensatschlauches und Auf die elekt-
rische Netzzuleitung. Schrauben Sie den
Hubschutzbigel unter dem Gerat an die
Wand fest.

A:

18
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A: Bereich fur den elektrischen Anschluss
B: Bohrungen fur den Luftein- und austritt
C: Bohrungen fir die Befestigungsdubel

D: Bohrung fiir den Kondensatanschluss
E: Bohrung fir den Hubschutzblgel
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Montageschablone KWT 300 ARCTIC
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A: Bereich fiir den elektrischen Anschluss D: Bohrung fiir den Kondensatanschluss
B: Bohrungen fir den Luftein- und austritt E: Bohrung fir den Hubschutzbligel

C: Bohrungen fur die Befestigungsdubel
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5.5 Kondensatabfiuhrung

Das Geréat verfligt Uber eine automatische Abfiih-
rung des anfallenden Kondenswassers wahrend
des Kuhlbetriebs. Hierzu wird das anfallende
Wasser in der Kondensatwanne des Gerates
gesammelt und mit einer Pumpe auf den Verflis-
siger verteilt. Dort verdunstet es und wird mithilfe
der Abluft nach AuRen geleitet.

Bei langerem Geratebetrieb oder bei einem Betrieb
bei sehr hoher Aufienluftfeuchte ist es mdglich,
dass die Menge des anfallenden Kondenswasser
groRer ist als die Menge, die verdunstet werden
kann. In diesem Fall schaltet das Gerat tGber den
integrierten Schwimmerschalter ab und zeigt auf
dem Display ,OF* an.

! HINWEIS!

Es ist zu empfehlen eine dauerhafte Kondensa-
tabflihrung auch fiir den Kiihlbetrieb vorzu-
sehen.

Unterhalb des Gerates befindet sich ein Konden-
satanschluss fir den festen Kondensatanschluss
und ein T-Stlick mit einem verschlossenen Noten-
tleerungsstutzen. Beide Anschlisse sind werk-
seitig mit einem Gummistopfen verschlossen.

! HINWEIS!

Im Heizbetrieb ist die automatische Abfiihrung
durch Verdunstung nicht moglich und ein fester
Kondensatablauf zwingend erforderlich.

Der Kondensatablauf ist frostsicher auszu-
fuhren.

Notentleerung

Halten Sie ein Gefald (Fassungsvermdgen mind. 3
Liter) unterhalb des Gerates und 6ffnen Sie die
Notentleerung um das Wasser abzulassen. Ver-
schlieBen Sie anschliefiend den Notentleerungss-
tutzen mit dem Gummistopfen.

e[ A ¢

© @

Abb. 8: Kondensatabfiihrung

1: Notentleerungsstutzen
2: Anschluss fur festen Ablauf (13 mm)
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6

Elektrischer Anschluss

Elektrisches Schaltschema KWT ARCTIC

®

Abb. 9: Elektrisches Schaltschema

P1:
P2:
P3:
P4:
P5:

P6:
P7:

P8:
P9:

P10:
P11:
P12:
P13:

Steuerplatine

NetZfilterplatine 18A

Spule Expansionsventil

Kabelbaum

Anschlusskabel 4-Wege-Ventil / Temperatur-
sensor

Luftansaugfuhler / Fihler Lamellenwarmetau-
scher

Kabelbaum Kompressor/ Heildgasfihler
Schutzleiter Steuerplatine

Kabelbaum Smart Serv / Heizelement 2kW
Kabelbaum Display

Schutzleiter NetZfilterplatine

Anschlusskabel NetZfilterplatine
Anschlusskabel NetZfilterplatine

P14:
P15:
P18:
P19:
P20:
P21:
P22:
P23:
P24:
P25:
P26:
P27:
P28:

P29:

!

Anschlusskabel Netzfilterplatine
RS485-Kabel

Ventilatormotor Umluft

Display

Motor Luftleitlamelle
Thermoelement Kondensatablauf
Heizelement Kondensatablauf
4-Wege-Ventil
Kondensatpumpe

NetZfilter

Ventilatormotor AuRenluft

Smart Serv / Heizelement 2kW (2 x 1000W /
230V)
Widerstand 187 kOhm 300 mm

MaR- und Konstruktionséanderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten
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7 Inbetriebnahme

Vor jeder Inbetriebnahme sollten die Lufteintritts-
und austrittséffnungen auf Fremdkoérper sowie der
Lufteintrittsfilter auf Verschmutzung kontrolliert
werden. Verstopfte bzw. verschmutzte Gitter und
Filter sind umgehend zu reinigen, siehe Kapitel
,Pflege und Wartung®.

Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass die
Spannungsversorung gewahrleistet ist.

Betriebsart Kiihlen

1. Schalten Sie das Gerat mit der Taste "(h"
ein.

2. .. Wahlen Sie mit der Taste "$k" die Betriebsart
Kahlen.

3. 1 Stellen Sie mit "~ und ~" Taste die
gewinschte Raumtemperatur ein.

4. . Wahlen Sie mit der Taste "all" die
gewinschte Lifterstufe aus.

Betriebsart Heizen

1. . Schalten Sie das Gerat mit der Taste "(H"
ein.

2. .. Wabhlen Sie mit der Taste ":¢-" die Betriebsart
Heizen.

3. ;. Stellen Sie mit "~ und ~" Taste die
gewinschte Raumtemperatur ein.

4. . Wahlen Sie mit der Taste "mIl" die
gewuinschte Lufterstufe aus.

Betriebsart Automatik

1. Schalten Sie das Gerat mit der Taste "(H"
ein.

2. Wahlen Sie mit der Taste "A" die Betriebsart
Automatik.

3. ;. Stellen Sie mit "~ und ~" Taste die
gewinschte Raumtemperatur ein.

Die Lufterstufe wird vom Gerat automatisch
gewahlt.

Betriebsart Entfeuchten

1. . Schalten Sie das Gerat mit der Taste "(H"
ein.

2. .. Wabhlen Sie mit der Taste "()" die Betriebsart
Entfeuchten.

Die Lufterstufe und die Temperatur werden vom
Gerét automatisch gewahlt.

23
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8 Storungsbeseitigung und Kundendienst

Das Gerat wurde unter Einsatz modernster Fertigungsmethoden hergestellt und mehrfach auf seine ein-
wandfreie Funktion gepruft. Sollten dennoch Funktionsstérungen auftreten, so uberprifen Sie bitte das Gerat
nach unterstehender Liste. Wenn alle Funktionskontrollen durchgefihrt wurden und das Gerat immer noch
nicht einwandfrei arbeitet, benachrichtigen Sie bitte Ihren nachsten Fachhandler.

Fehlerbeschreibung

Das Gerét lasst sich nicht ein-
schalten

Das Geréat lauft nicht an oder
schaltet sich selbststandig ab.

Das Geréat arbeitet ohne oder mit
verminderter Kuhlleistung.

Das Geréat reagiert nicht auf die
Infrarot- Fernbedienung.

Das Touchdisplay reagiert nicht
auf Eingaben.

Kondensatwasseraustritt am
Gerat.

24

Ursache
Keine Stromversorgung

Die Batterien der Fernbedienung
sind leer.

Spannungsversorgung unterbro-
chen.

Einsatz-Temperaturbereich
unterbzw. Uberschritten.

Abluftrohr nicht frei oder langer als
1 Meter ausgefuhrt.

Filterverunreinigung Ansaugund /
oder Ausblaséffnung durch
Fremdkdrper blockiert.

Mindestfreiraume zu klein.

Fenster und Turen gedffnet / War-
melast wurde erhoht.

Die Betriebsart ,Kiihlen® ist nicht
eingestellt.

Batterien der FB erschopft oder
Sendedistanz zu grof3.

Nach Batterietausch falsche
Polung der Batterien.

Tastensperre aktiviert.

Gerat hangt nicht waagerecht.

Der Stopfen des Kondensatab-
laufes oder des Notablaufesist
nicht korrekt aufgesteckt oder
beschadigt

Abhilfe
Kontrollieren Sie die Stromversor-
gung

Ersetzen Sie die Batterien

Spannungsversorgung kontrol-
lieren.

Einsatz-Temperaturbereich von 18
bis 35 °C beachten.

Fir einen freien Weg der Abluft
sorgen. Abluftrohr kirzen.

Filter reinigen.

Mindestabstand einhalten.

Fenster und Tlren schliel3en/
Warmelast reduzieren.

Betriebsart korrekt einstellen.

Neue Batterien einsetzen / Dis-
tanz reduzieren.

Die Batterien richtig gepolt ein-
setzen. Markierung beachten.

Tastensperre deaktivieren. (Siehe
Kapitel ,Bedienung*)

Gerat waage ausrichten

Stopfen korrekt aufstecken oder
falls erforderlich ersetzen.



Fehlercodes

REMKO

Sollte das Gerat einen Fehler erkennen zeigt es diesen Anhand eines Fehlercodes auf dem Geréatedisplay
an. In der unten stehenden Liste sind die einzelnen Fehlercodes mit der jeweiligen Ursache und méglicher
Abhilfe aufgefiihrt. Lassen Sie Reparaturarbeiten nur durch qualifiziertes Fachpersonal ausfiihren.

Fehler-

code
ERO1
ERO02
ER03
ER04
ERO5
ERO06

ERO7

ERO08

ERO09

ER10

ER12

ER16

ER17

ER19

ER20

ER22

ER23

CP

OF

CE

Ursache

Raumtemperaturfiihler fehlerhaft
Verdampferpaketfuhler fehlerhaft
AuRentemperaturfiihler fehlerhaft
Verflissigerpaketfiihler fehlerhaft
Verdampfer- Ventilatormotor defekt
Verflissiger- Ventilatormotor defekt

Kommunikationsfehler Steuerplatine Leis-
tungsplatine oder Anzeigeplatine

Temperaturfiihler Verdichteraustritt fehlerhaft

Kommunikationsfehler mit externem Ther-
mostat

Maximaler Kondensatfillstand erreicht

Treiberfehler — Verdichterfehler

4-Wege-Ventil Fehler / Alarm wegen man-
gelnder Kaltemittelfillung

Treiberfehler - Inkompatibilitat des Kompres-
sors

Fehler des Widerstandtemperaturfiihlers

Zweiter Fuhler Verflussiger fehlerhaft

Falsche Spannungsversorgung

UV-C Lamp Fehler

Externer Freigabekontakt offen, Externe Frei-
gabe nicht erteilt

Kondensat- Schwimmerschalter angespro-
chen

Kommunikationsfehler zwischen der elektroni-
schen Hauptplatine und dem Display

Abhilfe

Raumtemperaturfiihler austauschen
Verdampferpaketflihler austauschen
AuRentemperaturflihler austauschen
Verflissigerpaketfiihler austauschen
Verdampfer- Ventilatormotor austauschen
Verflissiger- Ventilatormotor austauschen

Steuerplatine, Leistungsplatine oder Anzeige-
platine austauschen

Temperaturfihler Verdichteraustritt austau-
schen

Externes Thermostat austauschen

Kondensatablauf verstopft, Kondensat
ablassen

Der Kompressor ist defekt und muss ausge-
tauscht werden

4-Wege-Ventil defekt, der Kaltekreislauf ist
leer

Gerat vollstandig aus und wieder einschalten.
Sollte der Fehler weiterhin anliege, muss das
Gerat ausgetauscht werden

Fihler austauschen oder die Steuerplatine
ersetzen

Fahler Verflissiger austauschen

230V: Die Eingangsstromversorgung ent-
spricht nicht dem Sicherheits- und Anwen-
dungsbereich

Konfigurationsfehler

Kontakt briicken, Bauseitige Regelung Uber-
prifen

Kondensat uber die Notentleerung abfihren

Display und Hauptplatine austauschen
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Pflege und Wartung

Die regelmaRige Pflege und Beachtung einiger

Gri

undvoraussetzungen gewahrleisten einen st6-

rungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer
des Gerates.

Fil

A GEFAHR!

Vor allen Arbeiten an dem Gerat muss die
Spannungsversorgung unterbrochen werden
und gegen Wiedereinschalten gesichert sein!

Reinigen Sie die Gerate mit einem angefeuch-
teten Tuch. Setzen Sie keinen Wasserstrahl
ein.

Benutzen Sie keine scharfen, schabenden
oder I6sungsmittelhaltigen Reiniger.

Verwenden Sie auch bei extremer Verschmut-
zung nur geeignete Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in
das Geréat gelangt. Sdubern Sie regelmaRig
und griindlich die Abluft- und Austrittsoff-
nungen. Dort sammelt sich meist zuerst
Schmutz an

! HINWEIS!

Kontrollieren Sie ggf. den Verschmutzungsgrad
der Tauscherlamellen.

Der Warmetauscher der sich im Aul3enluft-
strom befindet ist je nach Aufstellungsort durch
aulere Einflisse besonders anfallig fur Ver-
schmutzung. Lassen Sie diesen regelmallig
durch ein Fachunternehmen Uberprifen um
einen Storungsfreien Betrieb sicherzustellen.

Reinigen Sie in regelmafigen Abstanden, bei

Bedarf auch haufiger, die Luftfilter des Gerates.

Wir empfehlen einen Wartungsvertrag mit ent-
sprechenden Fachfirmen abzuschliel3en.

terreinigung

Das Gerat ist mit einem Luftfilter ausgerustet.
Dieser befindet sich im Luftansaug und filtert die
Raum- Umluft. Die Reinigung des Filters muss in
regelmaBigen Zeitabstanden durchgefiihrt werden.

Wi
10

r empfehlen eine Reinigung nach spatestens
0 Betriebsstunden. Bei stark verunreinigter Luft

reduzieren Sie diesen Zeitraum.
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Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Der Filter befindet sich unter dem oberen
Luftansauggitter. Das Gitter lasst sich nach
vorne ziehen [1] und anschlielsend von oben
entnehmen [2].

Der Filter kann nun von oben aus rausge-
zogen werden.




4.

5.

Reinigen Sie den Filter bei leichter Ver-
schmutzung mit einem Staubsauger.

Reinigen Sie den Filter bei starker Ver-
schmutzung vorsichtig in lauwarmen Wasser.

Lassen Sie dann den Filter an der Luft
trocknen.

Setzen Sie den Filter und das Gitter wieder in
das Gerat ein.

8.

Achten Sie darauf, dass der Filter trocken
und unbeschadigt ist.

! HINWEIS!

Betreiben Sie das Klimagerat nie ohne Original-
filter. Ohne Filter wirden die Tauscherlamellen
verschmutzen und das Gerat an Leistungsfa-
higkeit verlieren.
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10 AuBerbetriebnahme

! HINWEIS!

Schalten Sie das laufende Gerat niemals durch
Ziehen des Netzsteckers aus.

Befristete AuBerbetriebnahme

Soll das Geréat fir einen langeren Zeitraum aulder
Betrieb genommen werden, z.B. tber den Winter,
so ist wie folgt zu verfahren:

1. . Lassen Sie das Gerat ca. 2 Stunden im
Umluftbetrieb laufen um die Oberflache der
Verdampferlamellen zu trocknen. Dadurch
wird Restfeuchtigkeit aus dem Gerat trans-
portiert und Sie vermeiden so unangenehme
Geriche bei der Wiederinbetriebnahme.

2. . Schalten Sie das Gerat Uber die Taste , AN/
AUS* aus, ziehen Sie den Netzstecker und
wickeln Sie die Netzzuleitung auf. Achten Sie
darauf, dass die Leitung nicht stark geknickt
oder gebogen wird.

3. ;. Stellen Sie einen geeigneten Behalter unter
den Kondensatablauf des internen Reser-
voirs. Der Kondensatablauf befindet sich auf
der Unterseite des Gerates.

4. . Ziehen Sie den Stopfen vom Kondensatab-
lauf ab und fangen Sie das ablaufende Kon-
densat auf.

5. ;. Stecken Sie anschlieffend den Stopfen
wieder auf. Ein fehlender oder nicht korrekt
aufgesteckter Stopfen fuhrt zu einem Kon-
densataustritt nach der Wiederinbetrieb-
nahme.

6. . Lagern Sie das Gerat in einer aufrechten
Position an einem vor direkter Sonnenein-
strahlung geschutzten, kiihlen, trockenen
und staubfreien Ort. Schitzen Sie das Gerat
eventuell mit einer Kunststoffhiille gegen
Staub.
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1 Ersatzteillisten und Explosionszeichnungen

Die kontinuierliche Weiterentwicklung der REMKO-Produkte bringt mitunter Anpassungen von Ersatzteilen
innerhalb einer Gerateserie mit sich, welche zu jeder Produktionscharge verknlpft sind.

Zur Sicherstellung der korrekten Ersatzteilauslieferung ist die Angabe der Gerateseriennummer daher erfor-
derlich (siehe Typenschild).

Uber den nachfolgenden QR-Code gelangen Sie zu dem Eingabefeld auf unsere Website.

Ofe0

L

L

[=]

Alternativ kann im Internetbrowser auch direkt folgender Adresse eingegeben werden:

www.remko.de\ersatzteil-suche\

In beiden Fallen gelangt man zu folgender Suchmaske, in der dann die Seriennummer einzugeben ist.
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